* In modalita lenta, il prodotto simula la traiettoria del movimento lento del
pianeta, con una velocita molto bassa. Se si preferisce I'effetto di B
movimento veloce, si consiglia di passare alla modalita veloce.

N
+ Si puo controllare I'unita principale con il telecomando wireless, non
allontanare il telecomando dall'unita principale durante I'uso.
* Questo prodotto & dotato di 15 tracce di rumore bianco integrate,
riproducibili o selezionabili tramite il telecomando. Abilitare la modalita D
Bluetooth per impostazione predefinita all'accensione; premere a lungo il E
pulsante Play/Pausa sul telecomando per attivare la modalita rumore
bianco e riprodurre le tracce.

. . . F
Istruzione di operazione R
1. Schema di operazione

Luce multicolore E
Manopola di messa a fuoco s

Pulsante di Regolazione RPM
Pulsante di Timer

Tasto BT-WN

Tasto on/off Porta di Alimentazione

Tipo-C: 5V/2A
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2. Istruzione dell'operazione

Durante I'utilizzo, inserire il disco della pellicola con il lato contrassegnato
"UP1" rivolto verso l'alto nell'apposito vassoio, quindi ruotarlo nell'apposito
alloggiamento per bloccare la pellicola in posizione. L'accensione del
prodotto attiva automaticamente la proiezione quando viene collegato; la
velocita di rotazione della proiezione & impostata su lenta per impostazione
predefinita e I'effetto di illuminazione multicolore € attivato. Il prodotto & in
modalita di riproduzione Bluetooth all'accensione; abilitare il Bluetooth,
entrare in stato di associazione e impostare lo spegnimento automatico
dopo 4 ore. Quando I'unita principale € spenta, l'illuminazione multicolore
puo essere attivata in modo indipendente tramite il telecomando.
L'illuminazione multicolore si spegnera automaticamente dopo 12 ore.

. Tasto on/off: premere a lungo per accendere o spegnere, premere
brevemente per abilitare o disabilitare la luce di proiezione.

. Tasto BT-WN : Premere brevemente questo tasto per passare tra la
modalita riproduzione rumore bianco e la modalita riproduzione Bluetooth.
Premere a lungo per disconnettere il dispositivo Bluetooth attualmente
connesso, attendendo che la luce blu lampeggi tre volte, a indicare che il
dispositivo Bluetooth corrente & stato disconnesso.

. @ Pulsante di Timer : Serve per impostare lo spegnimento programmato
del prodotto. Premere brevemente questo pulsante per passare tra le
opzioni di timer, nell'ordine ciclico: Timer di 1 ora -- Timer di 2 ore -- Timer
disattivato (in questo stato, il prodotto si spegnera automaticamente dopo 4
ore di funzionamento per impostazione predefinita.). Le spie sopra il
Pulsante di Timer indicano l'opzione di timer attualmente impostata.
Quando la spia "1H" si accende, indica che il timer di 1 ora & stato
impostato con successo; quando la spia "2H" si accende, indica che il timer
di 2 ore & stato impostato con successo.



. Pulsante di Regolazione RPM: Questo pulsante serve per impostare la

velocita di rotazione della proiezione. Per impostazione predefinita, il E
prodotto ruota alla velocita bassa. Premere brevemente questo pulsante
per passare tre le tre opzioni della velocita di rotazione, nell'ordine ciclico: N

Bassa velocita - Alta velocita - Arresto. Le spie luminose indicano il livello di
velocita attualmente impostato. Quando la velocita & impostata sul livello di
bassa velocita, la spia "S-" si accende; quando la velocita € impostata sul

livello di alta velocita, la spia "S+" si accende; quando la velocita & D
impostata su "Arresto", entrambe le spie "S-" e "S+" non si accendono. E
3. Istruzioni per la Sostituzione della Pellicola
(1) Dotazione Standard: Questo prodotto viene fornito con 12 pellicole da ¢ F
18mm con grande motivo. R
(2) Installazione della Pellicola: Quando si installa la pellicola, collocare la
pellicola fotografica, con il lato con la scritta "UP1" rivolto verso l'alto,
sull'alloggiamento della pellicola, combaciandola perfettamente con la E

scanalatura. Premere con forza l'ingranaggio per pellicola con una mano e
girare la pellicola in senso orario finché non si blocca bene sull'apposito S
alloggiamento.

@ ®

(3) Rimozione della Pellicola: Quando si sostituisce la pellicola, premere con
forza l'ingranaggio per pellicola con una mano mentre si gira la pellicola in
senso antiorario per rimuovere la vecchia pellicola o inserire una nuova.



(4) Nota Bene: Si consiglia di sostituire la pellicola con il prodotto spento.

4. Come regolare la distanza focale
* Questo prodotto supporta la regolazione della lunghezza focale di
proiezione da 0.5 a 3 m (1,64-9,84 piedi).

* Quando si regola la lunghezza focale della proiezione, la manopola di
regolazione dell'obiettivo pud essere ruotata in avanti e indietro per
rendere piu chiara I'immagine proiettata sulla superficie di proiezione in
base alla chiarezza della proiezione corrente.

Manopola di regolazione
dell'obiettivo




5. Come regolare I'angolo di proiezione:

* This product features a magnetic design. The projection angle can be E
adjusted by rotating the main unit's head. N

6. Como reproducir pistas de ruido blanco E

 Questo prodotto € dotato di una cassa Bluetooth incorporata. Quando il
prodotto & acceso, la funzione Bluetooth si attivera automaticamente per
impostazione predefinita e il prodotto andra in modalita connessione. Si pud
connettere “BL-X02” tramite Bluetooth per riprodurre musica.

* Questo prodotto & dotato di 15 tracce di rumore bianco integrate,
riproducibili o selezionabili tramite il telecomando. Abilitare la modalita
Bluetooth per impostazione predefinita all'accensione; premere a lungo il
pulsante Play/Pausa sul telecomando per attivare la modalita rumore bianco
e riprodurre le tracce.

- | brani di rumore bianco integrati sono elencati come segue: @ Ninna Nanna =]
01, @ Cancién de cuna 02, 3 Ninna Nanna 03, @ Rumore Bianco,
(® Suono del Ruscello, ® Pioggerella, @ Onde del Mare, ® Canti degli Insetti
nella Notte d'Estate, ® Cinguettio degli Uccelli e Canto delle Cicale,
Gracidare delle Rane e Acqua Corrente, () Temporale, @ Foglie Mosse dal
Vento, @3 Campanelli a Vento e Onde del Mare,  Fiamme Scoppiettanti,

(@5 Cascata nella Giungla.



7. Descrizione delle funzionalita del telecomando

(1) Tasto on/off: premere a lungo per accendere o spegnere, premere
brevemente per abilitare o disabilitare la luce di proiezione.

(2) Pulsante di riproduzione/pausa: quando il prodotto & in modalita
Bluetooth o rumore bianco, premere brevemente per riprodurre/mettere
in pausa la musica o il rumore bianco in riproduzione, premere a lungo
per passare dalla modalita di riproduzione rumore bianco a quella
Bluetooth. Abilita la modalita Bluetooth per impostazione predefinita
quando & acceso, premi a lungo per cambiare la modalita di
riproduzione del rumore bianco e riprodurre tracce di rumore bianco.

(3) Aumenta il volume (4) Bajar volumen
(5) Volume basso (6) Prossima canzone

(7) Pulsante di Timer: Serve per impostare lo spegnimento programmato
del prodotto. Premere brevemente questo pulsante per passare tra le
opzioni di timer, nell'ordine ciclico: Timer di 1 ora -- Timer di 2 ore --
Timer disattivato (in questo stato, il prodotto si spegnera
automaticamente dopo 4 ore di funzionamento per impostazione
predefinita.). Le spie sopra il Pulsante di Timer indicano I'opzione di
timer attualmente impostata. Quando la spia "1H" si accende, indica
che il timer di 1 ora & stato impostato con successo; quando la spia
"2H" si accende, indica che il timer di 2 ore & stato impostato con
successo.

@ Pulsante di Luce Colorata: Per impostazione predefinita, la luce colorata a variazione graduale si
accende all'accensione del prodotto. Premere brevemente questo pulsante per cambiare I'effetto
luce colorata, nell'ordine ciclico: Luce colorata (ordine ciclico: Effetto luce colorata 1 -- Effetto luce
colorata 2 -- Effetto luce colorata 3 -- Effetto luce colorata 4) -- Luce colorata spenta. Esercitare
una pressione prolungata su questo pulsante per regolare la luminosita della luce colorata;
esercitare la prima pressione prolungata per aumentare la luminosita in modo graduale, rilasciare
ed esercitare un'altra pressione prolungata per abbassare la luminosita in modo graduale. Quando
il prodotto & spento, esercitare una breve pressione sul Pulsante di Luce Colorata per accendere o
spegnere la luce colorata separatamente.

©)

(9) Pulsante di Regolazione RPM: Questo pulsante serve per impostare la velocita di rotazione della
proiezione. Per impostazione predefinita, il prodotto ruota alla velocita bassa. Premere brevemente
questo pulsante per passare tre le tre opzioni della velocita di rotazione, nell'ordine ciclico: Bassa
velocita - Alta velocita - Arresto. Le spie luminose indicano il livello di velocita attualmente
impostato. Quando la velocita & impostata sul livello di bassa velocita, la spia "S-" si accende;
quando la velocita € impostata sul livello di alta velocita, la spia "S+" si accende; quando la velocita
€ impostata su "Arresto"”, entrambe le spie "S-" e "S+" non si accendono.



Specifiche tecniche

Numero di modello

Materiale dell'alloggiamento
Tensione di ingresso dell'host
Potenza massima

Metodo di proiezione

Sorgente luminosa di proiezione

Distanza di proiezione

Area di proiezione

Consigli per I'Uso

Bluetooth

Luce ambientale
Temperatura di esercizio
Temperatura di stoccaggio
Ambiente di uso

FCC ID

BL-X02
ABS
DC 5V 2A
10W
Proiezione di film
Perle di luce LED
0.5m-3m/1.64-9.84ft

Quando il prodotto si trova a 2-3 metri
dalla superficie di proiezione,
I'area proiettata & di
12.50-23.75 piedi quadrati, e cosi via

Per ottenere una proiezione ottimale,
si consiglia di utilizzare il prodotto in
un ambiente buio.

In particolare, posizionando il prodotto a
2 metri (6,56 piedi) di distanza da una
parete bianca di sfondo si ottengono
nitidezza e fedelta ottimali.
Bluetooth 5.2
4 effetti di luce colorata
-20°C~50°C/-4°F~122°F
-20°C~60°C/-4°F~140°F
Uso all'interno nel buio
2AXGMBL-X02

E
S




§ 15.19 Requisiti di Etichettatura

Questo prodotto € conforme alla parte 15 delle normative della Federal
Communications Commission (FCC). Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) Questo prodotto non causa interferenze dannose e (2) questo prodotto
deve supportare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che possono causare
problemi di malfunzionamento.

§ 15.21 Informazioni agli Utilizzatori

Eventuali cambiamenti o modifiche non espressamente approvate dall'ente
competente possono fare decadere I'autorizzazione dell'utilizzatore ad
utilizzare il prodotto.

§ 15.105 Manuale di Istruzioni

Dichiarazione: Questo prodotto & stato collaudato e ritenuto conforme ai limiti dei
dispositivi digitali di classe B previsti dalla Parte 15 delle normative FCC. Questi limiti
sono stati definiti per garantire una ragionevole protezione dalle interferenze dannose
all'interno di una zona residenziale. Questo prodotto genera, utilizza ed emette energia
in radiofrequenza e, se non installato e utilizzato in conformita alle istruzioni, puo
provocare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, in alcune
circostanze speciali, non viene fornita alcuna garanzia che non si verifichino
interferenze. Se questo prodotto provoca interferenze dannose alla ricezione radio o
televisiva, che sono verificabili spegnendo e accendendo il prodotto. Si consiglia
all'utilizzatore di procedere secondo quanto segue:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
- Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore radio o TV.

- Collegare il prodotto ad una presa di corrente diversa da quella a cui il ricevitore
radio o TV e attualmente collegato.

- Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto per ricevere assistenza.

Questo prodotto € conforme al limite di esposizione alle radiazioni stabilito dalla FCC
per I'esposizione in un ambiente non controllato. Questo prodotto deve essere
installato e utilizzato con una distanza minima di 20cm tra il radiatore e I'utilizzatore.
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